350 LEGEND BRASS CASE 500/BAG

Starline Brass has added another rifle caliber, the .350 Legend to their growing
line-up of high-quality rifle brass. Starline’s new .350 Legend rifle brass is
produced with the same demanding quality control standards for which Starline
has become known. Introduced by Winchester and approved by SAAMI in
January of 2019, the .350 Legend is a brand new cartridge that has no parent
case. This tapered case has a rebated rim allowing it to utilize the standard .223
bolt face found on many common rifles including the AR-15. Like many other AR
cartridges, the .350 Legend only requires changing the barrel and magazine. This
cartridges allure is that it can be used for hunting in several states that allow
straightwall rifle cartridges only, but doesn’t have near the recoil of other AR
cartridges that fill this niche. Utilizing .355” diameter bullets, the .350 Legend is
capable of impressive ballistics, without a lot of recoil.

Attributes

Name: 350 LEGEND BRASS CASE 500/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749500024
Mfr. No.: 4260500BAG
Cartridge: 350 Legend
Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 3.629kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 305mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 350
Legend Brass Starline Hillsen

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der 350 Legend Brass Starline Hillsen. Diese Hilsen sind fiir den Einsatz in
Gewehren konzipiert und bieten eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen bei der Handhabung von Munition und Feuerwaffen
beachtet werden.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile, die fiir die .350 Legend Patrone
geeignet sind.

® | agern Sie Munition und Zubehor an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugtem Zugriff.

® Halten Sie sich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Lagerung von
Munition.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Anforderungen fiir das Jagen mit der .350 Legend in lhrem
Bundesland.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie immer Schutzbrillen und Gehoérschutz, wenn Sie mit Feuerwaffen arbeiten.

® Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Hilsen frei von Beschadigungen oder Verunreinigungen sind.

®* Vermeiden Sie es, die Hilsen tibermafiig zu belasten, um ein Versagen oder eine Beschadigung zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Waffe in gutem Zustand ist und regelméRig gewartet wird.

® Lassen Sie sich von einem qualifizierten Fachmann beraten, wenn Sie unsicher sind, wie Sie die Hulsen
verwenden sollen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |[nstallieren Sie die Hilsen gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

® Stellen Sie sicher, dass die Hillsen richtig in das Magazin und die Kammer geladen sind.

® Flhren Sie vor dem Schief3en eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemarn
funktioniert.

® Achten Sie beim Schief3en auf eine sichere Umgebung und vermeiden Sie es, in Richtung von Menschen
oder Tieren zu zielen.

® Nach dem Schief3en sollten Sie die Waffe sicher entladen und die Hilsen sorgféltig entsorgen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemaf den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

®* Verwenden Sie geeignete Behélter zur Aufbewahrung von gebrauchten Hilsen, bis Sie diese ordnungsgemar
entsorgen kdénnen.

® [nformieren Sie sich tber lokale Sammelstellen fir Munition oder wenden Sie sich an Fachleute fir die
ordnungsgemalie Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung der 350 Legend Brass
Starline Hulsen klaren, um sicherzustellen, dass Sie diese sicher und effektiv nutzen kdnnen.

Abschluss



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
verantwortungsvolles Schiel3en zu férdern. Vielen Dank, dass Sie sich fiir die 350 Legend Brass Starline Hiilsen
entschieden haben!



Safety Instruction Guide for .350 Legend Brass

Introduction

Thank you for choosing the .350 Legend Brass manufactured by Starline. This guide provides important safety
information to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle brass cases with care to avoid injury.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.

Ensure that the product is kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of damage or wear before use.

Follow local regulations regarding the use and disposal of firearm components.

Specific Safety Precautions for Use

Only use .350 Legend brass with firearms that are specifically designed for this cartridge.
Verify that your firearm is in good working condition and properly maintained before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Do not exceed the recommended load data provided by reputable reloading manuals.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

® Before using the .350 Legend brass, inspect each case for any defects, such as cracks or dents.
® Ensure that the brass is clean and free from any foreign substances.
® When reloading, follow these steps:
1. Prepare the Brass:
® Clean the brass cases using a suitable case cleaner.
® [nspect the brass for any damage.
2. Resize the Brass:
® Use a resizing die appropriate for the .350 Legend cartridge.
3. Prime the Brass:
® |nsert the appropriate primer into the case.
4. Charge the Brass:
® Use a reliable scale to measure your powder charge according to your reloading manual.
5. Seat the Bullet:
® Use a hullet seating die to properly seat the bullet into the case.
6. Crimp the Brass:
® |f required, apply a crimp to secure the bullet in place.
® Always store reloaded ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.

® Do not dispose of brass cases in regular household waste.
® Consider recycling brass cases through local metal recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the .350 Legend Brass, please reach out to your local distributor or
manufacturer. Ensure that you have the product details ready for any inquiries.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your .350 Legend Brass.
Always prioritize safety and stay informed about best practices in handling and using firearm components.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el casquillo de rifle .350 Legend de Starline. Este producto ha sido disefiado con altos estandares
de calidad y seguridad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro, la instalacién y el manejo de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el casquillo antes de cada uso para detectar dafios o deformaciones.
Utiliza solo componentes compatibles y recomendados para el .350 Legend.
Sigue las instrucciones del fabricante para la carga y el uso del cartucho.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa proteccion ocular y auditiva adecuada al manipular el rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacena los casquillos en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

No uses casquillos que presenten signos de dafio, como abolladuras o corrosion.

Asegurate de que el rifle esté en condiciones 6ptimas antes de disparar.

Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue los procedimientos de seguridad recomendados y no intentes
reparar el rifle por ti mismo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar.
® Cambia el cafion y el cargador segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.

2. Uso:
® Carga el rifle con el casquillo .350 Legend siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el &rea esté libre de personas y animales antes de disparar.
® Dispara solo en areas designadas y seguras para el tiro.
[ ]

Después de disparar, revisa el casquillo y el rifle para asegurarte de que no haya problemas.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches los casquillos usados en la basura comun.
® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion segura de cartuchos y casquillos.
® Sjes posible, participa en programas de reciclaje de metales o de devolucién de casquillos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta con el distribuidor o el fabricante
para obtener mas informacion.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu vida, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos a través de
plataformas de seguridad publica.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli Starline
.350 Legend

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso dei bossoli Starline .350 Legend. E fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i bossoli solo in armi da fuoco progettate per il calibro .350 Legend.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.

Conserva i bossoli in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle munizioni e delle armi da fuoco.
Riporta immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.

Non sovraccaricare i bossoli con polvere da sparo oltre le specifiche raccomandate.
Assicurati che il tuo fucile sia in buone condizioni e sottoposto a manutenzione regolare.
Non puntare mai lI'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Verifica che il tuo fucile sia compatibile con il calibro .350 Legend.

® Carica i bossoli seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

® Assicurati che il caricatore sia installato correttamente e che il fucile sia pronto per l'uso.
® Dopo l'uso, rimuovi i bossoli spenti e smaltiscili correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei bossoli.
® Non abbandonare i bossoli in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
® Seibossoli sono danneggiati, contatta un esperto per la loro eliminazione sicura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: 350 LEGEND
BRASS STARLINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych 350 Legend Brass od firmy Starline. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj tylko oryginalnych produktéw Starline do zapewnienia jakosci i bezpieczenstwa.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia amuniciji.

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zr6det ciepta i wilgoci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi i transportu tusek; uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Nie uzywaj tusek, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednia do kalibru .350 Legend.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj wylacznie pociskéw przeznaczonych do tusek .350 Legend o Srednicy .355".

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Sprawdz, czy Twoja bron jest zgodna z amunicjg .350 Legend.

Zainstaluj lufe i magazynek zgodnie z instrukcjami producenta broni.

W16z tuski do magazynka, upewniajgc sie, ze sg one prawidtowo utozone.

Uzyj broni zgodnie z przepisami prawa i zasadami bezpieczenstwa.

Po zakoniczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

aprwdE

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Zuzyte tuski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie prébuj ich topié.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, zalecamy
kontakt z lokalnymi organami odpowiedzialnymi za bezpieczenstwo produktow.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenhstwa podczas uzywania tusek karabinowych .350 Legend od Starline jest kluczowe. Prosimy
0 przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa i przypomnienia na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Turvallisuusohjeet .350 Legend Brass Case tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa .350 Legend Brass Case tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuusvaatimuksista.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja m&arayksia, jotka liittyvat patruunoiden kayttdon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteité tai ihmisia lahella.

Ala suuntaa asetta kohti mitaan, mita et aio ampua.

Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai varastoit sita.

Varmista, ettd kaytat oikeanlaista asetta, joka on yhteensopiva .350 Legend patruunoiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asenna ase:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Aseta .350 Legend Brass Case aseeseen varovasti.
® Tarkista, ettd kotelo on kunnolla paikallaan.

2. Kayta tuotetta:
® Varmista, ettd olet valinnut turvallisen ampumaalueen.
® Ota ase kateen ja tarkista, etta kaikki on kunnossa.
® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja valmistaudu ampumaan.

3. Ampuminen:

® Paina liipaisinta varovasti ja hallitusti.
® Seuraa aina turvallisuusohjeita ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten sééntdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al heita kaytettyja patruunoita roskikseen; kayta erityisia kerdysastioita tai palveluja.
® Varmista, ettd kaikki havitetyt materiaalit on késitelty ympéaristoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja numero, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd .350 Legend Brass Case tuotteen kayttd on turvallista ja mukavaa.
Muista aina olla varovainen ja harkitseva ampumisen aikana.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboj .350 Legend od spolec¢nosti Starline. Tento navod obsahuje dllezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a dodrzujte je,
abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny produkty pouzivany v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.
Pfed pouzitim produktu si vZdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nebyl poskozen.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé nejasnosti ohledné pouziti produktu se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

Pouzivejte pouze zbrang, které jsou kompatibilni s nabojem .350 Legend.

Nikdy nemanipulujte s nabaiji v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.
P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchétka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze vaSe zbran je kompatibilni s nabojem .350 Legend.
2. VloZeni naboje:
® QOtevrete zasobnik a vlozte naboje do prihradek.
* Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné umistény.
3. Stfelba:
® Pfed zahgjenim stfelby se ujistéte, Ze jste na bezpe€ném misteé.
® Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a pfipravena k pouZiti.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro strelbu.
4. Udrzba:
® Po pouziti dikladné vyGistéte zbrar a zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich pfedpisli o nebezpec¢ném odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte ndboje do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci pro spravné pokyny.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Je dulezité mit k dispozici potfebné informace pro feSeni problémd a zajisténi bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



